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ATLAS FILTRI, UNE FORCE DIRECTRICE DERRIERE

LINDUSTRIE DU TRAITEMENT DE LEAU

Atlas Filtri est une société de fabrication moderne, dynamique et flexible : conception, développement et
production de composants et de systémes de traitement de I'eau applicables aux secteurs domestique
et industriel. Nous sommes établis depuis 1975 dans l'industrie de la filtration de I'eau, dans laquelle
Atlas Filtri s’est créé un renom grace a son dévouement constant et son attention portée aux détails et a
I'innovation des produits et des matériaux... ainsi que pour I'enthousiasme constant qui nous identifie !

En tant qu’entreprise italienne, nous nous consacrons a I'ingénierie et a la conception de nos produits
dans le plus pur style italien : chacun est breveté au niveau international. Nos produits sont tous de style
unique pour offrir simplicité d’utilisation, fiabilité et polyvalence. Nous sommes trés fiers de déclarer que
tous nos produits sont fabriqués en Italie a8 100 % et refletent ainsi la réputation du Made in Italy dans le
monde entier.

En fait, le concept du Made in Italy est la valeur fondamentale de notre fagon d’étre.

Nous nous engageons a suivre de pres toutes les étapes menant a la réalisation des produits. Partant
d’une idée innovante, nos techniciens congoivent le produit et le prototypent. La réalisation du moule
conduit alors a un processus de production entiérement automatisé avec un contréle de qualité
persistant, pour assurer des produits de haut niveau avec un taux de déchets des plus bas. Il est de
notre responsabilité de protéger notre monde en limitant les émissions de carbone et en produisant
le moins de déchets possible et notre stratégie de production et notre choix de matériaux le font
précisément.

Atlas Filtri a obtenu les principales certifications de société et de produits.
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Atlas Filtri est un membre actif des principales organisations mondiales de I’eau.

Associé

AQUA /[ ®ITALIA

ASSOCIAZIONE COSTRUTTORI TRATTAMENTI ACQUE PRIMARIE

Fédéré MEMBER
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La recherche et la technologie d’Atlas Filtri
se traduisent également par la production
de bottiers de filtres et de cartouches avec
latechnologie antimicrobienne de protection
des produits.

WITH BUILT-IN ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION



Matériaux

PLUS 3P boftiers

PLUS 2P Dbottiers

MIGNON PLUS botiers

PP 3P boitiers

K DP boftiers

FX AF - XX boftiers

DP boftiers

DP DS boitiers

DP BIG boitiers

DP BIG F boftiers

HYDROPUL filtre autonettoyant

HYDRA filtre autonettoyant

HYDRA DUO/TRIO filtre autonettoyant
HYDRA DS filtre autonettoyant

HYDRA BIG filtre autonettoyant

HYDRA BIG DUO/TRIO filtre autonettoyant
HYDRA MINI filtre autonettoyant

HYDRA RAINMASTER self-cleaning filter
HYDRA RAINMASTER BIG self-cleaning filter
BIG F PRO systeme complet

HYDRA BIG F PRO systeme complet
HERO BAG FILTER kit d"adaptateur
Boftiers CARACTERISTIQUES

DEPURAL bottier de filtre sur le plan de travail
DEPURAL TOP boiftier de filtre sur le plan de travalil
DEPURAL DP hoitier de filtre sur le plan de travalil
BRAVO DP boitier de filtre sous evier

IN LINE filtre sous évier

OASIS DP RO unité sous évier

NEXT under sink unit

CONFIGURATION DES CARTOUCHES FILTRANTES
CARTOUCHES A SEDIMENTS

CARTOUCHES DE TRAITEMENT

SPECIFICATIONS DES CARTOUCHES

JUPITER adoucisseurs

ADRIATIC5 adoucisseurs portatifs

HELIOS EVO adoucisseurs

PEGASUS adoucisseurs

AQUARIUS adoucisseurs

MARS / SAND / VENUS / VEGA filtres a masse

SCALE ARMOR anticalcaire

DOSAPROP PLUS anticalcaire

DOSAFOS PLUS anticalcaire

DOSAPLUS anticalcaire

DOSAL anticalcaire

FDM filtres anti-boue magnétiques

NEUTRAL COND / MINI neutralisants de condensats acides
Entretien du systeme de chauffage

systeme de chauffage CHIMIQUE

équipements @ OSMOSE INVERSE
PRODUITS CHIMIQUES pour osmose inverse
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eau potable
Boitiers de filtre et
unités a osmose inverse
sous évier

filtration de 'eau
Cartouches filtrantes

t’raitement de l'eau
Equipements

anticalcaire
Systemes de dosage
de polyphosphate

systemes de chauffage
Filtres magnétiques, produits
neutralisants et chimiques

0Smose inverse
Equipements et produits chimiques



SCHEMA D’INSTALLATION

RESEAU D’EAU

LEGENDE

(A} COMPTEUR D'EAU (POINT D’ENTREE) @ ADOUCISSEUR

CLAPET DE NON-RETOUR

@ REDUCTEUR DE PRESSION

(D)- vASE D’EXPANSION

(G)- DISPOSITIF ANTI-COUP DE BELIER

@ PRISE A/C
2|

(L)~ RESERVOIR DE

LA SAUMURE

(M) SYSTEME DE DOSAGE
DE POLYPHOSPHATE

@ NEUTRALISANT DE
CONDENSATS ACIDES

(O)- cHAuFFE-EAU
@ RADIATEUR
(P)- FILTRE ANTI-BOUE

. (T)- SYSTEME DE DOSAGE DE
(Q)- UNITE A OSMOSE INVERSE POLYPHOSPHATE (DOSAL)

(R)- EVIER DE CUISINE (U)- MACHINE A LAVER



VIDANGE

SYSTEME DE CHAUFFAGE
BOUCLE THERMIQUE

EAU CHAUDE

EAU FROIDE
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Matériaux

INNOVANTS HAUTE PERFORMANCE




PET

Il est utilisé pour la production de cuves de boitiers transparents et opaques, offrant une excellente
transparence et une résistance mécanique élevée, il a également un taux de recyclage plus élevé que
les autres matieres plastiques généralement utilisées pour les cuves transparentes.

POLYPROPYLENE RENFORCE

Il est utilisé pour la production de tétes de boitiers et d’écrous a ceil, offrant une résistance
mécanique élevée aux contraintes dynamiques et statiques.

NYLON RENFORCE

Il est utilisé pour la production de boitiers a utiliser dans I'eau chaude et pour les groupes de
connexion rotatifs, offrant des résistances thermiques et a la traction imbattables.

PET SANIC

(technologie antimicrobienne de protection des produits)

Bottiers avec protection antimicrobienne fournie par un agent antimicrobien a base d’argent
inclus dans la matrice PET, par une technologie de moulage par injection spécifique.

POLYPROPYLENE RENFORCE SANIC

(technologie antimicrobienne de protection des produits)

Boitiers avec protection antimicrobienne fournie par un agent antimicrobien a base d’argent inclus
dans la matrice en polypropyléne renforcé, via une technologie de moulage par injection spécifique.

SAN

Matériau rigide et résistant utilisé pour la production d’'une gamme de boitiers a cuves transparentes,
SAN offre une bonne résistance mécanique et un bon taux de recyclage.

EE

Le polypropylene pur est utilisé pour produire des boitiers avec une large compatibilité
chimique dans les solutions a base d’eau.

LAITON

Il est utilisé dans les tétes de boitier pour fonctionner a des pressions plus élevées.

ACIER INOXYDABLE

Il est utilisé pour les cuves de boitiers avec tétes en laiton, pour une pression plus élevée et pour
des boitiers avec un corps entierement en acier inoxydable pour une pression plus élevée a haute
température.



MEDIUM 5”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

MASTER 20”

DUPLEX

TRIPLEX

Vanne de vidange
modeles S 3P,

Manometres
modeles M 3P.

modeles S M 3P.

YPLUS 3P SANIC

EAU FROIDE

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

EAU CHAUDE
Température de

80°C (176°F).

technologie antimicrobienne
de protection des produits \

fonctionnement max.:

boitiers de filtres

PLUS 3P '( POINT DENTREE 0 EAU FROIDE

Boitiers single, duplex et triplex pour cartouches avec joints plats standard SX (DOE) ou
pour cartouches spéciales avec double joint torique a montage rapide BX et CX.

Botier
Variantes

Vanne de vidange + Manometres

comment fonctionne-t-il ?

—— .

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET.

Versions BSPP 8 bar (116 psi). Accessoires:

Versions NPT 8,6 bar (125 psi). &
Température de fonctionnement max.:

45°C (113°F).

support mural clé lubrikit



CADET 4”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

DUPLEX

TRIPLEX

Manometres

modeles M 2P.

boitiers de filtres

PLUS 2P '( POINT DIENTREE 0 EAU FROIDE

Boitiers single, duplex et triplex pour cartouches avec joints plats standard SX (DOE).

Botier
Variantes

comment fonctionne-t-il 7

Pression de service max. :

8 bar (116 psi).

Température de fonctionnement max.:
45°C (113°F).

Matériaux: PP renforcé, SAN.
Accessoires:

support mural clé lubrikit



boitiers de filtres

M | G N O N P |_ U S .( i%%m D’ENTREE ; i%%m D’UTILISATION 0 EAU FROIDE

Boitiers single et duplex pour cartouches 5”M (0D 50 mm) avec joints plats standard
SX (DOE).

SL 3P
3 TETES D'ORIFICES

S3P
2 TETES D'ORIFICES

L3P
2 TETES D'ORIFICES

SL 2P
3 TETES D'ORIFICES

S 2P
2 TETES D'ORIFICES

L2P
2 TETES D'ORIFICES

DUPLEX 3P

DUPLEX 2P  T—

Boftier
Variantes

comment fonctionne-t-il ?

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, SAN.
8 bar (116 psi). Accessoires: a
Température de fonctionnement max.:

45°C (113°F).

support mural clé lubrikit
(pour DUPLEX)



%E:%@@E@E@EC%EC%

MIGNON S 5”

MIGNON L 5”

MEDIUM 5”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

MASTER 20”

DUPLEX

boitiers de filtres

PP 3 P '( IF;%%NT D’ENTREE 0 EAU FROIDE

Boitiers single et duplex pour cartouches avec joints plats standard SX (DOE).
Applicable a la filtration de I’eau au PH non neutre et des autres liquides.

Pression de service max. :

Eau avec pH non neutre 3 bar (43 psi)
Eau avec pH neutre (7) 8 bar (116 psi)
Température de fonctionnement max.:
35°C (95°F).

pH: 2 - 10.

Matériaux: PP.
Accessoires:

support mural clé lubrikit



boitiers de filtres

PO
K DP '( POINT D'ENTREE <> Rt

Gamme de boitiers a téte en laiton congus pour supporter une pression de service
jusqu’a 10 bar, pour cartouches avec joints plats standard SX (DOE) ou pour cartouches
spéciales avec double joint torique a montage rapide BX et CX.

MEDIUM 5”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

MASTER 20”

Vanne de vidange
modeles K DP S,

Manometres
modeles K DP M.

Vanne de vidange + Manometres
modeles KDP S M.

comment fonctionne-t-il ?

=3

Pression de service max. : Matériaux: Laiton CB 753 S, PET.

10 bar (145 psi). Accessoires:
Température de

fonctionnement max.:
45°C (113°F). y

support mural clé lubrikit filterfit



;
ﬁ

boitiers de filtres

FX AF 10” BX-CX

FX AF 20” BX-CX

HAUTE PRESSION
corps entierement en
acier inoxydable.

16 bar (232 psi)
Température de
fonctionnement max.:
100°C (212°F).

Pression de service max. :

FX AF - XX |( POINT DENTREE G EAU FROIDE ‘ EAU CHAUDE

Gamme de boitiers entierement en métal, avec collier de serrage en acier inoxydable, congus
pour travailler a haute pression et haute température, pour cartouches avec joints plats standard
SX (DOE) ou pour cartouches spéciales avec double joint torique a montage rapide BX et CX.

Pression de service max. : Mateériaux: Laiton CB 753 S, acier inoxydable.
16 bar (232 psi).
Température de
fonctionnement max.:
80°C (176°F).

Accessoires:

support mural

(pour FX AF) m



boitiers de filtres

POE
DP '( POINT D'ENTREE <> b

Modéles Mono, Duo et Trio brevetés et enregistrés. Boitiers adaptés aux cartouches
avec joints plats SX standard (DOE) et aux cartouches avec embout a double joint torique
BX a montage rapide.

i
0
%’1 1
=

20”

AR
j DUO
m j 1 TRI0

Vanne de vidange
modeles DP S MONO.

Boitier
Variantes

Manometres modeles
DP M MONO.

Vanne de vidange + Manometres
modeles DP S M.

S~ comment fonctionne-t-il ?

DP SANIC

technologie antimicrobienne
de protection des produits

EAU FROIDE
3 Pression de service max. : Mateériaux: PP renforcé, PET.
Versions BSPP 8 bar (116 psi). Accessoires:
Versions NPT 8,6 bar (125 psi). i
WITH BUILFIN Température de
NS EeEY fonctionnement max.:

45°C (113°F).
support mural clé lubrikit filterfit



boitiers de filtres

POE
DP DS '( POINT D'ENTREE 0 e

Gamme de boitiers avec unité de raccordement rotative a 360° pour raccordement aisé sur
tuyaux verticaux et horizontaux. Adaptés aux cartouches avec joints plats SX standard (DOE)
et aux cartouches avec embout a double joint torique BX a montage rapide.

10”

20”

Vanne de vidange
modeles DP S DS.

7
hij
i
I
¥

Boftier
Variantes

comment fonctionne-t-il ?

| DP DS MO

avec unité de raccordement
rotative en laiton

EAU FROIDE

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, nylon renforcé.
8 bar (116 psi). Accessoires:
Température de

fonctionnement max.:

45°C (113°F).

clé lubrikit filterfit



i

boitiers de filtres

DP BIG

POE
'( POINT D’ENTREE 0 EAU FROIDE

Boitiers de filtre de collecteur brevetés et enregistrés Mono, Duo et Trio, congus pour
s’adapter aux BIG cartouches filtrantes de 4,5” de diametre extérieur.

10”

Duo

s

Vanne de vidange moaeles
DP BIG S.

Manometres modeles
DP BIG M.

Vanne de vidange + Manometres
modeles DP BIG S M.

Bouchon de vidange +
bouchons de manometre
moaeles DP BIG PS PM.

%."DP BIG SANIC

technologie antimicrobienne
de protection des produits

EAU FROIDE

Botier
Variantes

comment fonctionne-t-il ?

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

Pression de service max. :
8,3 bar (120 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

Matériaux: PP renforcé, PET.
Accessoires:

- O

support mural clé lubrikit



boitiers de filtres

DP B|G F '( IP’%%NT D’ENTREE <> EAU FROIDE

Boitiers de filtre de collecteur brevetés et enregistrés Mono, Duo et Trio avec kit chassis
meétallique, congus pour s’adapter aux BIG cartouches filtrantes de 4,5” de diamétre extérieur.

T
\W ] 4 /
U7 10,,
N
=
20!!
i — i
] |
DUO Botier
Variantes
S
IW— T i ]
TRIO
= =

L 3 DP BIG F SANIC

technologie antimicrobienne
de protection des produits

EAU FROIDE

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

Pression de service max. :
8,3 bar (120 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

Matériaux: PP renforcé, PET,
acier galvanisé verni.

Accessoires:

o

clé lubrikit .
17



filtre autonettoyants

HYD RO PU |_ '( IP’%%NT D’ENTREE 0 EAU FROIDE

Filtres autonettoyants proposant des solutions innovantes congues pour offrir une efficacité
autonettoyante élevée, grace au lavage a flux transversal qui assure un haut niveau
d’élimination des particules de la cartouche. Le filtre a une valeur nominale de 70 microns.

HYDROPUL 1
Plastique 3/4" et 1"

HYDROPUL 2

Laiton 3/4"

¥ HYDROPUL 3
Laiton 1"
a
@
M
“HYDROPUL HOT 1

EAU CHAUDE Plastique 3/4" et 1"
Température de

‘ ] fonctionnement max.:
70°C (158°F)

EAU CHAUDE Laiton 3/4”

Température de

A fonctionnement max.:
70°C (158°F)

HYDROPUL HOT 3

o Pression de service max. : Matériaux:
e C,HAUDE o] 8 bar (116 psi). Polyamide PA66 renforcé, SAN, Laiton nickelé
fTem’:.mt"re d‘i _ Température de CW 614 N, PP renforcé.
onoc 'onnef,"en R fonctionnement max.: Accessoires:
70 C (1 58 F) 450C (1130’:) ’

of

clé



filtre autonettoyants

HYDRA '( POINT D/ENTREE 0 EAU FROIDE

Filtres autonettoyants avec lavage a contre-courant et cartouches filtrantes exclusives :
modele RAH avec filet en acier inoxydable a 90 microns, modéle RLH avec filet en plastique
a 90 microns, modele RSH avec filet en plastique plissé a 50 microns et modele RAH HOT
avec filet en acier inoxydable a 90 microns.

Manometres modeles
HYDRA M.

OPTIONNEL NON
INCLUS

__Vanne de vidange
automatique avec
minuterie congue pour la
série Atlas Filtri Hydra.

Kmatic

T - -

HYDRA HOT

EAU CHAUDE
Pression de service max. :
8,6 bar (125 psi).

Pression de service min.:
1,8 bar (26 psi).
Température de
fonctionnement max.:
80°C (176°F).

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002

oe
[
i HYDRA K DP
EAU FROIDE

comment fonctionne-t-il ?

, Pression de service max. : [=] [=]
=" 10 bar (145 psi). i
o Pression de service min.: [&]
1,8 bar (26 psi).
Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé CW 617 N, acier

Versions BSPP 8 bar (116 psi). inoxydable.
Versions NPT 8,6 bar (125 psi).
Pression de service min.:

1,8 bar (26 psi).

Température de
fonctionnement max.:

45°C (113°F).

Accessoires:

RSy &

support mural clé lubrikit  boitier de la douille m



filtres autonettoyants a plusieurs étages

HYDRA D UO -TRI O '( POINT DPENTREE <> EAU FROIDE

Filtres exclusifs a plusieurs étages avec préfiltre autonettoyant, pour la filtration
et le traitement de I’'eau a deux ou trois étages. Préfiltre autonettoyant avec lavage a
contre-courant et cartouches filtrantes exclusives.

DUO

OPTIONNEL NON
INCLUS

__Vanne de vidange
automatique avec
minuterie congue pour la
serie Atlas Filtri Hydra.

Kmatic

,J!.h

f

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002

Pression de service max. : Mateériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé CW 617 N,
Versions BSPP 8 bar (116 psi). acier inoxydable.

Versions NPT 8,6 bar (125 psi). Accessoires:

Pression de service min.: &
1,8 bar (26 psi). /.)‘

Température de $

fonctionnement max.: Cf

45°C (113°F).

support mural clé lubrikit boitier de la douille



- o (TR

| HYDRA DS MO

Laiton rotational
connection group

EAU FROIDE

filtre autonettoyants

HYDRA DS '( POINT D'ENTREE <> EAU FROIDE

Filtres autonettoyants avec lavage a contre-courant et unité de raccordement rotative
a 360° pour raccordement aisé sur tuyaux verticaux et horizontaux. Cartouches filtrantes
: modele RAH avec filet en acier inoxydable a 90 microns, modele RLH avec filet en
plastique a 90 microns, modele RSH avec filet en plastique plissé a 50 microns.

OPTIONNEL NON
INCLUS
__Vanne de vidange
automatique avec
minuterie congue pour la
série Atlas Filtri Hydra.

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, Nylon renforcé, PET, laiton
8 bar (116 psi). nickelé CW 617 N, acier inoxydable.

Pression de service min.: Accessoires:

1,8 bar (26 psi). = -

Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

clé lubrikit  boitier de la douille m




filtre autonettoyants

HYDRA BIG '( POINT DPENTREE <> EAU FROIDE

Filtres autonettoyants avec lavage a contre-courant pour les grands débits et cartouches
filtrantes uniques : Modele RAH avec maille en acier inoxydable de 90 microns, modele RLH
avec maille en plastique de 90 ou 50 microns.

Manometres modeles
HYDRA BIG M.

KIT AUTO BIG OPTIONNEL
NON INCLUS

— Vanne de vidange
automatique avec minuterie
congue pour la série Atlas
Filtri Hydra BIG.

Boitier
Variantes

Dispositif de protection
contre le reflux

UNIEN 1717/2002

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé CW 617 N, acier
8,3 bar (120 psi) inoxydable.

Pression de service min.:
1,8 bar (26 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

E support mural clé lubrikit  boitier de la douille

Accessoires: - SRR

BESYIY 3t




filtres autonettoyants a plusieurs étages

HYDRA BIG TRIO @) riwrvamer () wwrone

Filtres multi-étages exclusifs avec préfiltre autonettoyant, pour une filtration et un traitement de

I’eau en deux ou trois étapes. Préfiltre autonettoyant avec lavage a contre-courant et cartouches
filtrantes exclusives.

\ _!»:' (
1
]
g
®
DUO 20" W
m :
K |
_J | L |
S 4] | & e )
T |
TRIO 20”
Boftier
Variantes
| N

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé CW 617 N, acier
8,3 bar (120 psi) inoxydable.

Pression de service min.:
1,8 bar (26 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

Accessoires: - SRR

BEISYIY 3t

support mural clé lubrikit boitier de la douille E



filtre autonettoyants

HYDRA MINI IR O R

Equipé d’un systéme de lavage a contre-courant, qui s’auto-nettoie efficacement en éliminant
toute accumulation de sédiments, ce qui garantit des performances maximales avec un minimum
d’entretien.

Q O
W] Manometres moadéles

=== HYDRA MINI M.

'R

OPTIONNEL NON
INCLUS
__ Vanne de vidange
automatique avec
minuterie congue pour la
série Atlas Filtri Hydra.

Kmatic

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé
8,3 bar (120 psi). CW 617 N, acier inoxydable.
Pression de service min.: Accessoires:

1,2 bar (17.4 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

m support mural clé lubrikit



filtres autonettoyants a plusieurs étagests

HYDRA RAINMASTER W@ wonrveme: () wurone

Filtres exclusifs DUO et TRIO a plusieurs étages, fournis avec un préfiltre autonettoyant
ainsi que des cartouches de post-filtration et de traitement pour deux ou trois étages,
spécialement congus pour la filtration et le traitement des eaux de pluie.

DUO

OPTIONNEL NON
INCLUS

__ Vanne de vidange
automatique avec
minuterie congue pour la
série Atlas Filtri Hydra.

Kmatic

4

!

|

DUO comment fonctionne-t-il ?
RAH + CB EC
[=] 1 [=]
r
Dispositif de protection (=] et
contre le reflux
UNI EN 1717/2002
DUO
RAH + LA
) B
5“/ o —
TRAITEMENT  TRAITEMENT  TRAITEMENT HO.RE.CA.
TRIO DES EAUX DE DE ’EAU DE DE LEAU TRAITEMENT DE
RAH + FA + CB EC PLUIE. PUITS. COURANTE. LEAU
Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET, laiton nickelé CW 617 N, acier
Versions BSPP 8 bar (116 psi). inoxydable.
Versions NPT 8,6 bar (125 psi). Accessoires:
TRO Température de i
RAH + FA fonctionnement max.:
+ LA 45°C (113°F).

support mural clé lubrikit  boitier de la douille E



filtres autonettoyants a plusieurs étagests

HYD RA RA'NMASTER BlG '( POINT D/ENTREE <> EAU FROIDE

Filtres multi-étages exclusifs DUO et TRIO, dotés d’un pré-filtre autonettoyant et de cartouches
de post-filtration et de traitement a double ou triple étage, spécialement congus pour la filtration
et le traitement des eaux de pluie, pour des débits importants.

-!! 1
i , | i
|
n
B
DUO 20” I~
R
n
N
-/
TRIO 20”

DUO
RAH +
CB EC

Dispositif de protection
contre le reflux

UNI EN 1717/2002 K‘\
577

DUO
RAH + LA TRAITEMENT ~ TRAITEMENT  TRAITEMENT HO.RE.CA.
DES EAUX DE DE ’EAU DE DE L’EAU TRAITEMENT DE
PLUIE. PUITS. COURANTE. ’EAU
Pression de service max. : Mateériaux: Reinforced PP, PET, CW 617 N brass nickel plated.
8,3 bar (120 psi). Accessoires:
&y 10 Pression de service min.: a
RAH + 1,8 bar (26 psi).

FA + LA

Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

support mural clé lubrikit




systéeme complet

oe
B|G F PRO '( POINT D'ENTREE ﬁ POINT D/UTILISATION <> EAU FROIDE

Atlas Filtri BIG F PRO est un systeme de filtration a deux étages avec traitement UV, facile a
installer, pour I'élimination des sédiments et la purification de I'eau par rayonnement UV-C.
Le traitement UV-C est un traitement de désinfection physique pour I'inactivation des micro-
organismes dans I’eau.

5

-

156 56\ lampe)

’ _ 256 (56w lampe)
i vt

267 67w iampe) a
577

TRAITEMENT ~ TRAITEMENT  TRAITEMENT HO.RE.CA.
DES EAUXDE  DE L’EAU DE DE L'EAU TRAITEMENT DE
PLUIE. PUITS. COURANTE. LCEAU

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, acier galvanisé, acier inoxydable.
12,5 bar (181,2 psi).
Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

Accessoires:

o

clé lubrikit



systéme complet -
HYD R A B|G F PRO '( g%%m D’ENTREE ; rp:%tﬁm D'UTILISATION <> EAU FROIDE

Atlas Filtri HYDRA BIG F PRO est un systeme de filtration a trois étages (avec un premier
étage autonettoyant) facile a installer, avec traitement UV, pour I'élimination des sédiments et
la purification de I'eau au moyen d’un rayonnement UVC. Le traitement UVC est un traitement
de désinfection physique pour 'inactivation des micro-organismes dans I’eau.

256 (56W lampe)

267 (67W lampe)

)
37

TRAITEMENT ~ TRAITEMENT  TRAITEMENT HO.RE.CA.
DES EAUXDE  DE L'EAU DE DE LEAU TRAITEMENT DE
PLUIE. PUITS. COURANTE. LEAU

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, acier galvanisé, acier inoxydable.
8,3 bar (120 psi).
Température de
fonctionnement max.:

40°C (104°F). o

clé lubrikit  boitier de la douille

Accessoires:
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kit d’adaptateur et sac filtrant

HERO BAG FILTER. IR R RO R

Le kit d’adaptation en polypropyléne est congu pour la filtration des sédiments fins et grossiers.
N’utilisez le kit d’adaptation qu’avec les sacs filtrants Atlas Filtri (10” et 20”) ou les sacs standard
de I'industrie. Le sac n’est pas inclus dans le kit.

L —
/ —
_— —_
—— Boitiers
Sac filtrant
(1)
| I
——— Kit d’adaptateur
comment
fonctionne-t-il ?
SAC FILTRANT
NON INCLUS
IRRIGATION FERMES ALIMENTATION  BRASSERIES  EXPLOITATION MINIERE
MINIERES
Température de Matériaux: Polypropyléne
fonctionnement max.: Accessoires:
45°C (113°F). i

Température de
fonctionnement min.:
4°C (39,2°F).

clips lubrikit-+ 20|




EN SAVOIR PLUS SUR NOS BOITIERS

MODELES DE

PRODUITS BOITIERS TYPE FILETE coxlgz::\g:?cmslzns RACCORD ENTREE/SORTIE caone TR
SX BX cX 1/4” | 3/8” | 1/2” | 3/4” 17 | 171/4 | 1”172 | 27
PLUS 3P SX A A A A a A A A é
PLUS3PBX/CX | A | A | Ao (*A | A A A A A A A A A é
PLUSHOT3P | A A A A A A A A é
PLUS 3P SANIC A A A A A A A A é
PLUS 2P A A A A A A A A é
MIGNON PLUS A A A A é
3P PP A A A A A é
K DP A A A A A A A A A A é
FX AF A A A A A A A A 6 O
XX A A A A 6 o
DP A A A A A A a A A A A A A A é
DP SANIC A A A A A A A A A A é
DP DS A en | vt A A A A 6
DP BIG A A A A A A A A é
DP BIG SANIC A A A A A A é
DPBIG F A A A A A A A A é
DP BIG F SANIC A A A A A A é
HYDROPUL A MO | e A A A é
HYDROPUL HOT | A Mo | M A A A é
HYDRA A A A *aA A a A A A A A é
HYDRAKDP | A | A | A A A A é
HYDRAHOT | A A A A A A A é
HYDRA DUO-TRIO | A A A A A A A A é
HYDRADS | A Ben | st A A A ¢
HYDRABIG | A | A |*A | A |[A | A A A é
grjg'ﬁg:g A A A A la a A A 6
HYDRAMINI | A | A | A | A (A| A A A é
H.RAINMASTER | A A A A A A A A é
H.RAINM.BIG | A | A A A A é
§ BSPP : filetages paralléles SX: cartouches a joints plats standards MO : raccords méales en laiton
BX: cartouches avec col a double joint torique de 45 mm MP : raccords males en plastique

CX: cartouches avec col a double joint torique de 57 mm *: raccords males en plastique disponibles
NPT : filetages coniques
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boitiers de filtres mobiles Sl
D EPU RAL@ -l-'- POINT D’UTILISATION 0 EAU FROIDE
plan de travail

Gamme de boitiers de filtres mobiles spécialement congus pour une utilisation sur le plan
de travail, avec base sur pied, kit d’installation et adaptateur universel pour un raccordement

facile au robinet.

B10

Support mural
modeles BS10.

B10 DUPLEX

I m\u

Pression de service max. : Matériaux: Polypropyléne, polystyréne, ABS.
3 bar (43 psi). Accessoires:

Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).

support mural clé lubrikit
(pour DUPLEX)



mobile boitiers de filtres 14
DEPURAL® TOP [ it O R

Gamme de boitiers de filtres mobiles spécialement congus pour une utilisation sur le
plan de travail, avec kit d’installation et vanne directionnelle pour un raccordement facile
au robinet.

MONO

Duo

TRIO

Boftier
Variantes

TRANSPARENT

BLANC

Pression de service max. : Matériaux: Polypropyléne, ABS.

3 bar (43 psi). Accessoires:
Température de

fonctionnement max.:

45°C (113°F). y

clé lubrikit



mobile boitiers de filtres 14 o0
D EPU RAL® D P |'-'_-' g‘gﬂ"g} D 0 EAU FROIDE

Gamme de boitiers de filtres mobiles composés de boitiers DP MONO, DP DUO et DP TRIO
brevetés et enregistrés. Les Depural® DP sont spécialement congus pour une utilisation
sur le plan de travail, avec base sur pied, kit d’installation et adaptateur universel pour un
raccordement facile au robinet.

Boitier
Variantes
BLANC
[ "y o
¢
DEPURAL® DP CASE
Pression de service max. :
3 bar (43psi).
. Température de
fonctionnement max.:
45°C (113°F).
Pression de service max. : Mateériaux: PP renforcé, PET.
3 bar (43 psi). Accessoires:
Température de i
fonctionnement max.:
45°C (113°F).
support mural clé lubrikit filterfit



boitiers de filtres sous évier P
B R A\/O D P POINI D’UTILISATION 0 EAU FROIDE
V| souslevier

Gamme de boitiers de filtres composés de boitiers DP MONO, DP DUQ et DP TRIO brevetés
et enregistrés. Les Bravo DP sont spécialement congus pour une installation sous I'évier de
la cuisine. lls sont équipés de raccordements rapides standards et robinet dédié.

10”

"\ BRAVO DP CASE

Pression de service max. :
3 bar (43psi).
- _*_ Température de
.&‘\J - fonctionnement max.:
45°C (113°F).
Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET.
8 bar (116 psi). Accessoires:

Température de

fonctionnement max.:
45°C (113°F), @ y

support mural clé lubrikit filterfit E



boitiers de filtres sous évier

N P
POINT D’UTILISATION EAU FROIDE
S0US I'évier

Gamme de hoitiers de filtres congus pour P'installation sous I’évier de cuisine, composés
du boitier de filtre IN-LINE exclusif avec double joint torique, avec une gamme de cartouches
filtrantes dédiées et exclusives : CPP en ligne en PP extrudé-soufflé (filtre a sédiments) —
LA en ligne au charbon actif granulaire (chlore-godt-odeur) — HA en ligne aux cristaux de
polyphosphate (conditionnement anticalcaire) — CA-SE en ligne au bloc de carbone (chlore-
godt-odeur) — P en ligne avec récipient vide remplissable.

ddbestii It

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé.
8 bar (116 psi). Accessoires:
Température de i

fonctionnement max.:
45°C (113°F). Cf

m clips clé lubrikit



unités a osmose inverse sous évier

OASIS DP

POU
POINT D’UTILISATION
sous I'évier

0 EAU FROIDE

=

Gamme d’unités a osmose inverse composées de boitiers de filtres DP TRIO brevetés et
enregistrés et de VESSEL RO, boitier exclusif 8 membrane d’osmose inverse avec double

joint torique.

STD

PUMP

uv

PUMP UV

F PUMP

F PUMP UV

OASISDP-FRO a3
e ™YY

A !":“

OASIS DP F PUMP UV

KIT DE CARTOUCHES STANDARDSKIT

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

Traitée avec la substance active
verre phosphate d’argent pour
empécher la croissance microbienne

KIT DE CARTOUCHES SANIC sur la surface du produit.

Pression de service max. : Accessoires:

Modele UV 8 bar (116 psi). f
Modéele pompe UV 3 bar (43 psi).
Température de
fonctionnement max.:

45°C (113°F).

Résidu sec max.: 1000 ppm. lubrikit

clé filterfit



NEXT 50

Débit - 50 L/h

Rejet de sel - 92%

Taux de récupération - 59%
Source d’eau - Municipale

NEXT 100

Débit - 100 L/h

Rejet de sel - 92%

Taux de récupération - 54%
Source d’eau - Municipale

NEXT 130

Débit - 130 L/n

Rejet de sel - 92%

Taux de récupération - 50%
Source d’eau - Municipale

unités a osmose inverse sous évier

1, PoU
N EXT -I-"- POINT D’UTILISATION EAU FROIDE
sous ['évier

NEXT est une gamme de systémes d’osmose inverse sous évier congus pour assurer un traitement
complet de I'eau directement a partir du robinet de la maison. L utilisation correcte du systéme
permet de réduire considérablement les niveaux de la plupart des polluants de I’eau, tels que les
pesticides, les nitrates, les engrais, les métaux lourds et les micro-organismes pathogénes, tout
en améliorant le godt et la saveur de I'eau.

.° .m. o 000
—£70 =1 SO
q D
EAU EAU DE DISTRIBUTEURS MACHINES LAVE-
POTABLE CUISSON D’EAU POTABLE A CAFE VAISSELLE
Pression de service max. : Chlore maximal autorisé : 0,2 ppm
5 bar (72,5 psi). Fer maximal autorisé : 0,1 ppm
Température de fonctionnement max.: Manganése maximum autorisé : 0,1 ppm
45°C (113°F). Salinité maximale : 1500 ps/cm
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SOLUTIONS POUR TOUS LES BESOINS DE

FILTRATION DE L’EAU

w - _



CONFIGURATION DES

CARTOUCHES FILTRANTES

| configurations de la cartouche

— &

‘U ey U ooy U rowprwy
Configuration standard a double Configuration a montage rapide avec Configuration & montage rapide
extrémité ouverte (DOE) avec joints collier a double joint torique de 45 mm. avec collier a double joint torique
plats antimicrobiens. Convient pour Convient pour boitiers Plus 3P BX, DP, K de 57 mm. Convient pour boitiers
boitiers SX, DP, Depural®, Depural® Top, DP, Depural® Top, Bravo DP, Oasis DP. Plus 3P CX et K DP.
Bravo DP, Oasis DP.
Iégende des icones
. sédiments . sédiments ' anticalcaire "
,- . - : . . . colorants
! grossiers ;- fins . anticorrosion g
. Composés
. goit . . organiques . .
) odeur chlore ) volatiles pesticides
(voc)
i plomb i protozoaires | bactéries \ virus
), adoucissement ! nitrates ! salinité | fer
/ d’eau ‘ ' ;
| manganése i PFAS




CARTOUCHES B CARTOUCHES JETABLES

filtration de I'eau” SEDIMENT B CARTOUCHES LAVABLES

0
)

i

- A S A

VT I TG T TS TEEER

=" RL

RLA
filet en polyester filet en acier — filet en polyester
inoxydable
> <>

. |

il !

A ar—
filet en acier filet en acier - fileten

inoxydable inoxydable plissé polypropyléne plissé



CARTOUCHES

SEDIMENT

solution — (IS SO|Ltion

tissu de polyester bloc de quartzite borosilicate de
plissé polypropyléne plissé

{LTUT T

o

gl

»
Fy

fil enroulé fil enroulé en
en polypropyléne polypropyléne (pour
eau chaude)



B CARTOUCHES JETABLES

filtration de I'eal’ SEDIMENT W CARTOUGHES LAVABLES

CARTOUCHES

.

@ solution —

B solution—

! PR o

polypropyléne extrudé-

polypropyléne extrudé-
soufflé rainuré

soufflé (lisse)

ANTIMICROBIAL

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

ANTIMICROBIAL

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

FA SANIC CPP SANIC

polypropyléne extrudé-soufflé
(lisse) avec technologie
antimicrobienne de protection
des produits

fil enroulé en
polypropyléne avec
technologie de protection
antimicrobienne



BIG CARTOUCHES

filration de I'eau SEDIMENT

~ filet en acier inoxydable filet en acier inoxydable plissé

Y 15 BIG

tissu de polyester plissé



BIG CARTOUCHES B CARTOUCHES JETABLES

filtration de I'eau’ SEDIMENT W CARTOUGHES LAVABLES
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filet en polyester filet en acier inoxydable

CPP BIG

polypropyléne extrudé-
soufflé (lisse)

fil enroulé en polypropyléne



BIG CARTOUCHES

filration de 'eau SEDIMENT

solution solution

ANTIMICROBIAL

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

ANTIMICROBIAL

WITH BUILT-IN
ANTIMICROBIAL
PRODUCT PROTECTION

FA BIG SANIC CPP BIG SANIC

fil enroulé en polypropyléne polypropylene extrudé-soufflé
avec technologie (lisse) avec technologie
antimicrobienne de protection antimicrobienne de

des produits protection des produits



CARTOUCHES

TRAITEMENT

209
2Le

charbon actif
en granulés (GAC)

PO®O
0L

polypropyléne
extrudé-soufflé et
charbon actif en
granulés (GAC)

CARTOUCHES JETABLES
B CARTOUCHES RECHARGEABLES

S04
= LE

polypropyléne
extrudé-soufflé et
charbon actif en
granulés (GAC)

O
Y O®

carbon block

YO8 E
21 S0

fil de polypropyléne
enroulé et charbon
actif en granulés
GAC)

P

POOOC
CRLEC

bloc de carbone
et modules de
membranes en
fibres creuses



CARTOUCHES

filration de 'eau| TRATEMENT

bloc de carbone tissu de polyester cristaux de
(modele CTO) plissé imprégné de polyphosphate
chlore, godt, odeur carbone

(modele VOC)

COmposés organiques
volatiles

(modeles Ph)

métaux lourds

(modéles CYST)
protozoaire, métaux lourds

c
)

.

9 " BTRLHAw

CPP ScaleArmor ™ P ScaleArmor

polypropyléne médias spéciaux filet en polyester
extrudé-soufflé et avec technologie de et cristaux de
médias spéciaux réduction de la teneur polyphosphate
avec technologie de en calcaire

réduction du tartre



B CARTOUCHES JETABLES

filtration de 'eau TRAITEMENT W CARTOUCHES RECHARGEABLES

CARTOUCHES

FA HA BT CPP HA CPP HA

fil de polypropyléne polypropyléne polypropyléne

enroulé et cristaux extrudé-soufflé extrudé-soufflé

de polyphosphate et cristaux de et cristaux de
polyphosphate polyphosphate

nitrates de résine résine cationique et
anionique sélectifs anionique forte a lit mixte

résine cationique forte



CARTOUCHES

filration de 'eau| TRATEMENT

0A PRL ' Ps4PS CB EC BIG »
pyrolusite conteneur vide bloc de carbone
a remplir avec modele CTO
un support de modele VOC
traitement de I'eau modeles Pb

modeéles CYST

TSCABIG » ' GPP BIG ScaleArmor =

tissu de polyester plissé polypropyléne extrudé-soufflé et
imprégné de carbone médias spéciaux avec technologie
de réduction du tartre




CARTOUCHES JETABLES

filtration de 'eau TRAITEMENT W CARTOUCHES RECHARGEABLES

CARTOUCHES

EFFET BACTERIOSTATIQUE

" LAAGBIG
charbon actif _ charbon actif en
en granulés (GAC) granulés (avec argent)

" QACFBIG B | QAAFBIG

résine cationique forte

nitrates de résine
anionique sélectifs



CARTOUCHES

filration cle I'8au’ TRAITEMENT

QA LM BIG

résine cationique et mineralizing
anionique forte a lit calcite
mixte

neutralisation de la ' cristaux de
calcite polyphosphate



CARTOUCHES

P BIG ScaleArmor

médias spéciaux avec technologie
de réduction de la teneur en calcaire

PFASARMOR

la cartouche PFASARMOR est congue
pour éliminer le PFOA+PFOS de I'eau. La
cartouche élimine également le chlore, le
godt, I'odeur et les produits chimiques.

® CARTOUCHES JETABLES
filtration de 'eau TRAITEMENT W CARTOUCHES RECHARGEABLES

charbon actif
en granulés (GAC) +
cristaux de polyphosphate

conteneur vide a remplir avec
un support de traitement de
I’'eau



EN SAVOIR PLUS

<

CARTOUCHES A SEDIMENTS

CARTOUCHES DE TRAITEMENT

SUR NOS CARTOUCHES

CARTOUCHE CONFIGURATIONS MIGNON HAUTEUR MICRONS DE FILTRATION NOMINALE i = N.

DE LA CARTOUCHE NOMINALE CHAUDE = FROIDE [=TYeH

Psx | Bx | ex | 5'm [4]57|77[10”20" 0,02 | 0,15 [ 03 | 05 [ 02 [045] 1 [ 5 | 10| 25 [ 50 | 70 [ 100
[ J

RL ° o o 0 o 0 °
RLA
RLC

RS
RA
SA
TS
GA
AC
FA
FA HOT
CPP
PP
FA SANIC
CPP SANIC
TS BIG
RA BIG
SA BIG
FA BIG
CPP BIG
RL BIG
RLA BIG
FA BIG SANIC
CPP BIG SANIC
TS CA BIG
CB EC BIG
LA BIG
LA AG BIG
QA CF BIG
QA AF BIG
QA LM BIG
HA BIG
CM BIG
CN BIG
P BIG Scale Arm
LA HA BIG
P BIG
PFAS ARMOR
LA
CA
FA CA
CA SE HF
CA SE
BT CPP LA
TSCA
CB EC
HA
CPP Scale Arm
P Scale Arm
BT RL HA
BT CPP HA
FA HA
CPP HA
QA CF
QA AF
QA LM
QA PRL
P+PS
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BIG CARTOUCHES









adoucisseurs

JUPITER '( POINT DENTREE 0 EAU FROIDE

La série d’adoucisseurs d’eau Jupiter offre tous les avantages de I’eau douce comme une
lessive plus douce et plus propre, une plus grande économie de détergent, une durée de
vie des vétements plus longue et une protection de la chaudiere. Les adoucisseurs Jupiter
échangent des ions calcium et magnésium avec des ions sodium, au moyen d’un solide lit
de résine cationique.

MODELES STANDARDS AVEC
TYPE DE VANNE DE CONTROLE :

usage résidentiel

- ATL Autotrol 255/740 Logix minuteur numerique

- ATL Autotrol 268/740 Logix minuteur numérique

- AVL Autotrol 255/760 Logix volumétrique numérique

- AVL Autotrol 268/760 Logix volumétrique numerique

usage industriel
- ATM Autotrol Magnum minuteur
- AVM Autotrol Magnum volumétrique

CLACK CM UF
avec option de régénération a
contre-courant/a courant paralléle.

CLACK UF
avec option de régénération a
contre-courant/a courant paralléle.

Conditions de travail : Matériaux:

Pression de service max. : 6 bar (87 psi) NORYL, fibre de verre, polyéthyléne renforcé.

Pression de service min.: 2 bar (29 psi) Accessoires: gouttes d’essai de dureté totale, by-pass
Température de fonctionnement max.: 50°C (122°F) manuel, kit électrolyseur (pour la désinfection de la
Concentration max. de Fe : 0,1 ppm résine).

Concentration max. de Cl libre : 0,5 ppm
Installation électrique : 12V
E Absorption électrique : 8W



navigation de plaisance
jardinagé

et bien plus...

[ PROFESSIONNEL |

11

remplissage de
systemes de chauffage

caooo)
panneaux solaires

A

lave-vitres

o

plancher chauffant

et bien plus...

adoucisseur portatif

POU
@ POINT D’UTILISATION 0 EAU FROIDE
ADRIATIC 5 ot

Adoucisseurs portatifs avec vanne de contrdle manuel pour exécuter facilement les
étapes d’adoucissement, de rincage et de régénération. Fournis avec une cartouche
de préfiltration CB-EC Eco Carbon Block a 10 mcr et une cartouche de recharge de
saumure HS facile avec du sel (chlorure de sodium).

el
Y

aucune
puissance

Conditions de travail :
Pression de service max. : 6 bar (87 psi) NORYL, aluminium/acier inoxydable peint, polyéthyléne
Pression de service min. : 2 bar (29 psi) renforcé de fibre de verre, PP renforcé, PET.
Température de fonctionnement max. : 50 °C (122 °F)  Accessoires: clé, test de dureté totale facile.
Température de fonctionnement min. : 4 °C (39,2 °F)

Concentration max. de Fe : 0,1 ppm

Poids : 10 kg

Matériaux:



adoucisseurs

HEl_lOS E\/O '( ;OTNT D’ENTREE G FROIDE

Adoucisseur d’eau a corps unique a faible consommation de sel et d’eau NOUVEAU
DESIGN avec électronique avancée.

LES CONDITIONS TECHNIQUES :

e Consommation de sel réduite (max. 120 g de sel par litre
de résine) par rapport aux vannes de I'ancien concept (qui
consomment environ 180 g de sel par litre de résine).

e Consommation d'eau réduite (environ 7 litres d'eau par litre
de résine) par rapport aux vannes de I'ancien concept (qui
consomment environ 10 litres d'eau par litre de résine).

e La dureté a 'entrée et a la sortie peut étre réglée ; la vanne
prend également en compte I'eau mélangée et regle/consomme
le cycle a 100 %.

o Affichage multilingue et économe en énergie (S'éteint aprés 5
minutes d'inutilisation).

HELIOS EVO

CAB 11 UF

HELIOS EVO

CAB 16 UF

HELIOS EVO

CAB 22 UF

E%‘%SUE\/O Conditions de travail : Matériaux : NORYL, polyéthyléne renforcé de fibres
Pression de service max. : 8,6 bar (124,7 psi) de verre.
Pression de service min.: 2 bar (29 psi) Accessoires : gouttes de dureté totale, by pass
Température de fonctionnement max.: 38°C (100,4 °F) pour Clack uf Clack valve, kit de désinfection a la
Concentration max. de Fe : 0,1 ppm résine pour Clack valve.

Concentration max. de Cl libre : 0,5 ppm
Installation électrique : 12V



MODELES STANDARDS AVEC
TYPE DE VANNE DE CONTROLE :

- ATL Autotrol 255/742 Logix minuteur numérique
- ATL Autotrol 268/742 Logix minuteur numerique
- AVL Autotrol 255/762 Logix volumétrigue numerique
- AVL Autotrol 268/762 Logix volumétrigue numérique
- AVL Autotrol 278/762 Logix volumétrique numerique

adoucisseurs

P EGAS U S CAB .( E%ENT D’ENTREE G EAU FROIDE

La série Pegasus est une gamme d’adoucisseurs qui utilisent un support filtrant
granulaire spécial, congu pour éliminer la dureté, la matiere organique, le fer, le
manganese et 'ammoniac dans une large gamme de pH et sans dosage de produits
oxydants.

Conditions de travail : Matériaux:
Pression de service max. : 6 bar (87 psi) NORYL , fibre de verre, polyéthyléne renforce.
Pression de service min.: 2 bar (29 psi) Accessoires: gouttes d’essai de dureté totale fer-

Température de fonctionnement max.: 50°C (122°F)  manganése, by-pass manuel.
Installation électrique : 12V
Absorption électrique : 8W



adoucisseurs

AQ UAR | US .( E%%NT D’ENTREE <> EAU FROIDE

Adoucisseurs proportionnels de cabine. Les Aquarius sont congus pour offrir des
performances et une technologie élevées dans un design exclusif.

LES CONDITIONS TECHNIQUES :

e \anne électronique avec technologie a piston
fiabilité maximale.

e |nstallation facile et rapide grace au by-pass
intégre.

e Turbine intégrée au by-pass, vanne ultra-compacte.

 Double protection : trop-plein + flotteur de
sécurite.

© Consommation de sel parmi les plus faibles du
marché : 120 g par litre de résine.

® Régenération proportionnelle a contre-courant
et fonction de lavage a contre-courant réglable
économie d'environ 8000 | d'eau/an.

AQUARIUS 1

=

AQUARIUS 1

Volume de résine:

=1251t

Consommation de sel pour la régénération:
=1,2Kg

Capacité de charge de sel:

=24 Kg

AQUARIUS 2

Volume de résine:

=251t

Salt consumption for regeneration:
=2,4Kg

Salt load capacity:

=64 Kg

— AQUARIUS 2

Conditions de travail : Matériaux : NORYL, polyéthylene renforcé de fibres
Pression de service max. : 8,6 bar (124,7 psi) de verre.

Pression de service min.: 2 bar (29 psi)

Température de fonctionnement max.: 38°C (100,4 °F)

Concentration max. de Fe : 0,1 ppm

Concentration max. de Cl libre : 0,5 ppm

Installation électrique : 12V



filtres @ masse

MARS/SAND/VENUS/VEGA '( POINT DPENTREE 0 EAU FROIDE

Les filtres @ masse proposés par Atlas Filtri vont des filires a sable pour éliminer les
sédiments et une quantité de matiére organique, les déferriseurs Mars pour éliminer le
fer et le manganese dissous, les éliminateurs de chlore Venus pour éliminer le chlore
et les composés chlorés, les éliminateurs d’arsenic Vega. lls sont proposés dans une
gamme qui peut couvrir les besoins domestiques et industriels.

o MARS / DEFERRISEURS
AUTOMATIQUES AVEC PYROLUSITE.

Modeles avec Sable vert au manganese de
BIRM disponibles sur demande.

© VENUS / ELIMINATEURS AUTOMATIQUES DE CHLORE
AVEC GAC (CHARBON ACTIF EN GRANULES).

© SAND / FILTRES A SABLE AUTOMATIQUES A
LITS DE QUARTZ DE GRANULOMETRIE VARIEE.

© VEGA / ELIMINATEURS AUTOMATIQUES D’ARSENIC
AVEC GFH (HYDROXYDE FERRIQUE GRANULAIRE).

VANNE DISPONIBLE :

m - ATL Autotrol 263/740 Logix minuteur numérique
resienier - AVL Autotrol 263/760 Logix volumétrique numérigue

) - ATM Autotrol Magnum minuteur
moustrier ~ AVM Autotrol Magnum volumetrique

Conditions de fonctionnement : Matériaux:

Pression de service max. : 6 bar (87 psi) NORVYL, fibre de verre, polypropyléne renforce.
Pression de service min. : 2 bar (29 psi) Accessoires on demand: gouttes d’essai de chlore,
Température de fonctionnement max. : 50 °C (122 °F)  gouttes d’essai de fer, gouttes d’essai d’arsenic, by-
Installation électrique : 12V pass manuel.

Absorption électrique : 8 W
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anticalcaire

SYSTEMES DE DOSAGE DE POLYPHOSPHATE

en savoir plus

| pour en savoir plus: atlasfiltri.com




solutions completes avec la technologie

: , de prévention de calcaire
aﬂtha|Cal 15 SC ALE ARMORTM '( POINT-OF-ENTRY 0 COLDWATER

ScaleArmor™ est une gamme de systémes qui prévient la formation de tartre et réduit ses dépots sur
les canalisations et les surfaces. Il n’adoucit pas I’eau, mais empéche la croissance des cristaux de
carbonate de calcium et de magnésium qui forment le calcaire. Les systémes ScaleArmor™ sont préts
a étre installés et peuvent durer jusqu’a 2 ans.

ANTI-CALCAIRE
ANTI-CORROSION

ROCK

_— ANTI-CALCAIRE
ANTI-CORROSION

POP 20 POP 10

' I

BLUES 20 BLUES 10 ELIMINATION DES SEDIMENTS
ANTI-CALCAIRE

] ANTI-CORROSION

BLUES BIG20 BLUES BIG10

Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé.
O 8,6 bar (125 psi). Accessoires:

O@ SCALEARMOR™ Température de _

fonctionnement max.:
45°C (113°F). y
Titre hydrotimétrique max.:

50°f (500 ppm CaCo,).
E support mural clé lubrikit
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: , systémes de dosage proportionnel
aﬂtICa|Calre DOS APROP PLU S l( s E CHAUFFE-EAUX <> EAU FROIDE

Systémes de dosage proportionnel avec cristaux de polyphosphate, congus pour
une utilisation sur des applications d’eau potable.

MIGNON L 3P 5” M

MEDIUM 3P 5”

JUNIOR 3P 7”

SENIOR 3P 10”

MIGNON L 2P 5” M

"’-‘.‘."’—
) W )

” 1)
CADET 2P 4 /////ﬁ )
.. 'A= =A
JUNIOR 2P 7 P '
SENIOR 2P 10” v
Effet Venturi
Type de charge
SX - Cristaux en vrac
Type de charge
Cartouche SX + HA
10!!
| —
7”
M 5” 5!! L — 0
— > : I
4 comment fonctionne-t-il ?
CARTOUCHES DE POLYPHOSPHATE HA
1,5Kg
0,5 Kg
Pression de service max. : Mateériaux: PP renforcé, PET.

Version BSPP 8 bar (116 psi). Accessoires:
Version NPT 8,6 bar (125 psi). &

Température de
fonctionnement max.:
35°C (95°F).
RECHARGE DE CRISTAUX DE . . )
POLYPHOSPHATE Titre hydrotimétrique max.:

50°f (500 ppm CaCO,). support mural clé lubrikit



: ) systémes de dosage non proportionnel ==
aﬂtICa|Cal € DO S AFOS PLUS '( IF;%ENT D'ENTREE g CHAUFFE-EAUX 0 Eﬁng

Systémes de dosage non proportionnel avec cristaux de polyphosphate, congus pour une
utilisation sur des applications d’eau non potable.

MIGNON L 3P 5” M
MIGNON S 3P 5” M

MIGNON SL 3P 5” M

MEDIUM 3P 5”

JUNIOR 3P 7”
SENIOR 3P 10”

MIGNON L 2P 5” M
MIGNON S 2P 5” M

MIGNON SL 2P 5” M

(¥R A & (8 @& CEg ca g

CADET 2P 4”
JUNIOR 2P 7”
SENIOR 2P 10”
10”
| —
7”
(1)
M 5” 5” > -I‘
- = ¥ comment fonctionne-t-il ?
Type de charge
SX - Cristaux en vrac
CARTOUCHES DE POLYPHOSPHATE HA R Type de charge
s Cartouche SX + HA
1,5Kg
Pression de service max. : Matériaux: PP renforcé, PET.

BSPP version 8 bar (116 psi).
NPT version 8,6 bar (125 psi).
Température de
fonctionnement max.:

Accessoires:

35°C (95°F).
RECHARGE DE CRISTAUX DE Titre hydrotimétrique max.:
POLYPHOSPHATE 50°f (500 ppm CaCO0,). support mural clé lubrikit
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: , systémes de dosage proportionnel
aﬂtICa|Calre DOS APLU S '( IF;%ENT D’ENTREE E CHAUFFE-EAUX <> EAU FROIDE

Systemes de dosage proportionnels avec poudre de polyphosphate et recharge de poudre préte

a I'emploi.
21 2P FF 22 3P FF
avec outil de réglage de avec outil de réglage de
dosage dosage

21 TA 2P FF
avec outil de réglage de
dosage

12PDG
avec outil de réglage de
dosage

L

. | 7:?\ \k
2 3P DG 1TA2P DG % UE&L ! oo
avec outil de réglage de avec outil de réglage de I
dosage dosage

Effet Venturi comment fonctionne-t-il ?

13 - avec bypass 14

Paquet de recharge : Paquet de recharge : Paquet de recharge :
Poliphos A Poliphos B Paquet de poudre de
N polyphosphate 1,5 kg
5N-6N
Pression de service max. : Matériaux: Accessoires:
. 8 bar (116 psi). PP renforcé, PET,
Température de SAN, laiton CW 602 N,
fonctionnement max.: caoutchouc (NBR), nylon d
| 45°C (113°F). renforce.

Titre hydrotimétrique max.: )
= 35°f (350ppm CaCo,). L 69



POU

: ) systémes de dosage non proportionnel
anticalcaire DOSAL R g

Systeme de dosage non proportionnel congu pour la protection des machines a
laver contre les incrustations calcaires de I'élément chauffant.

160g

Recharge 6/10
CRISTAUX DE POLYPHOSPHATE

o | [m |

comment fonctionne-t-il 2

Pression de service max. : Matériaux: SAN, PP renforcé
7 bar (101 psi). Accessoires:

Température de
fonctionnement max.:
35°C (95°F).

lubrikit+




systeme de chauffage

FILTRES MAGNETIQUES
PRODUITS CHIMIQUES ET NEUTRALISANTS

en savoir plus

S pour en savorr plus: atlasfiltri.com



filtres anti-boue

@ SySJ[éme de ChaUﬁage FDM : TBRES,\';EQUE E CHAUFFE-EAUX ‘EAUCHAUDE

=

-

v

FDM 1P

FDM 2 A
Plastique 3/4" et 1"

FDM 2 B
Laiton 3/4”

FDM 2 C

Laiton 1"

FDM 3
Plastique 3/4" et 1"

La gamme de filtres anti-boue magnétiques Atlas Filtri est la solution idéale
pour résoudre tous les problemes qui peuvent survenir dans les chaudieres et les
systemes de chauffage de I'eau en raison de la rouille qui se forme par la corrosion et
I’accumulation dans la boucle thermique.

POUR CHAUDIERES DOMESTIQUES
avec une puissance maximale jusqu’a

35 KW

FDM 1ME

Avec aimant
amovible

Pression de service max. : Matériaux: Polyamide PA66 Accessoires:
3 bar at 90°C (43 psi at 194°F). renforcé, acier inoxydable, Laiton
Température d’exercice : CW 617 N.

4+90°C (39,2+ 194°F).

Taux de filtrage : y
500 micron.

Aimant :

NdFeB - 4500 Gauss clé
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neutralisants de condensats acides n T

(@) systéme de chaffage NE(TTRAL COND / NEUTRAL M ke K

Cette série de neutralisants de condensats acides est congue pour éviter d’endommager
le systeme d’égouts (tuyaux, drainage, réservoirs) et protéger I'environnement. Selon les codes
et les normes de nombreux pays, I’eau envoyée au drainage doit avoir un pH compris entre 5,5

et9,5.
Neutral Cond X Neutral Mini X
POUR CHAUDIERES A CONDENSATION POUR CHAUDIERES A CONDENSATION
avec une puissance maximale jusqu’a avec une puissance maximale jusqu’a
100 KW 35 KW
NEUTRAL COND
NEUTRAL 350
POUR CHAUDIERES A NEUTRAL MINI
CONDENSATION
avec une puissance
maximale jusqu’a
350 KW
deeest
k.
CARTOUCHE sachet dose unique paquet 500 g
Neutral Cond 100 g Neutral Mini Neutral Mini
Pression de service max. : Matériaux: Accessoires:
3 bar (43 psi). NEUTRAL COND i
Température de Polypropyléne, polystyréne.
fonctionnement max.: NEUTRAL MINI
55°C (131°F). PP renforcé.
support mural clé raccords de connexion lubrikit

(pour Neutral Cond) (pour Neutral Cond) (pour Neutral Mini)



ENTRETIEN DU SYSTEME DE CHAUFFAGE

Protecteur filmogéne anticorrosion

Inhibiteur de tartre

Algicide
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Aficlean o X
Dical

Neutral

2%

[«b)

S €
S ©
5 £t
o S
(35} peb]
m (am]
2%

Neutralisant

»

Protecteur filmogene anticorrosion

&

Inhibiteur de tartre

&

(» systémes de chauffage ¢ systémes de chauffage — panneaux solaires

Iégende des icones

| anticorrosion

élimination
: des boues et du
* calcaire

© bactéricide

. élimination
! des algues

. neutralisant
;. acidité résiduelle de I'eau



() systéme de chauffage PRODUITS CHIMIQUES

Ja o
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. AFIOX . AFICLEAN

Agent détartrant. Inhibiteur de corrosion avec
Volumes disponibles : bactéricide.

@ @ Volumes disponibles :

. DICAL . NEUTRAL

Détartrant pour systemes de chauffage. Neutralisant de I'acidité résiduelle.
Volumes disponibles : Volumes disponibles :

)









{ panneau d’osmose inverse w

osmose inverse avec chassis

equipments

Osmose inverse M@ Horvame: () v

Atlas Filtri propose des unités a osmose inverse standards de 40 I/h a 2500 I/h, et des unités a osmose inverse et des
installations personnalisées fabriquées sur demande spécifique, jusqu’a 50000 I/h. Des modeles applicables a I’eau saumatre
sont disponibles, ainsi que des unités a osmose inverse a un étage et a deux étages pour le bi-dessalement, congues pour une
utilisation dans plusieurs secteurs industriels et pour toute utilisation nécessitant une eau ultra-pure.

R0050.DGT
R0090.DGT

PRODUCTION DE PERMEATE
45-90 litres/heure

R040.DGT
R080.DGT
R0O120.DGT

PRODUCTION DE PERMEATE
40-80-120 litres/heure

R040
R080
RO120

PRODUCTION DE PERMEATE
40-80-120 litres/heure

R0200
R0300
R0400

PRODUCTION DE PERMEATE
200-300-400 litres/neure

R0500
RO750
RO1000

PRODUCTION DE PERMEATE
500-750-1000 litres/heure

R0O1500
R02000
R02500

PRODUCTION DE PERMEATE
1500-2000-2500 litres/heure




OSMIOSENAVEISEN PRODUITS CHIMIQUES

FLOCON 135 FLOCON 260 FLOCLEAN MC3
Anticalcaire pour systémes a Anticalcaire et antisalissure pour Nettoyant pour membrane acide.
Volumes disponibles : Volumes disponibles : @

(=) =)

FLOCLEAN MC11 BISULFITE DE SODIUM

Nettoyant pour membrane basique. ANHYDRE

Volumes disponibles : Neutralisant de chlore pour membranes a
0Smose inverse.
Volumes disponibles :
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Download on the

¢ App Store

watcrca lceasy

AVANTAGES

e Statut en temps réel de vos produits

» Efficacité parfaite de vos produits

* Entretien régulier : améliorez la qualité de votre eau
* Controlez le systéeme a l'aide de votre Smartphone

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
e * Enregistrez vos produits Atlas Filtri : vous saurez toujours
quel produit vous avez installé et quand.

@J e Suivi de la durée de vie de vos produits
il * Informations sur I'entretien correct de votre produit

® ©) * Recevez des informations sur le monde de l'eau

Proguct
Inte products
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